fwi TOYOTA SP100 Series

SYMASKIN FOR HEMMABRUK

BRUKSANVISNING

* L&s den har bruksanvisningen omsorgsfullt innan du tar
maskinen i bruk och folj alltid instruktionerna.

« Forvara bruksanvisningen lattillgangligt sa att du snabbt
kan s6ka upp information.

« Om du ger bort symaskinen, ge ocksa bort bruksanvisningen.




Innehall

«nnan du tar maskinen i bruk (L&s anvisningarna omsorgsfullt innan du tar maskinen i bruk.) )

qmrigt

» Viktiga sékerhetsanvisningar 3
» Delarnas namn 6
» Delarnas namn och funktioner 8
* Snabbdversikt 10
* Anvéanda fotpedalen n
QForberedelser for somnad

Ansluta strommen 12
« Spola undertraden 14
« Tra undertraden 16
« Tra 6vertraden 18
« Anvanda nélpatradaren 20
« Dra upp undertraden 22
* Anvénda de olika somsatten 23
» Byta pressarfot 24
« Bytanal 26
+ Forhallande mellan nal, trdd och tyg samt justering av

tradspanningen 27
* Rakstm och backmatning 28
» Sicksacksom 32
« Justera tradspanningen 33
« Sy knapphal 34
+ Overkastning 37
« Sy fast blixtlas 38
- Fallsom 40

«Underhall

Underhall av spolhuset och mataren 42
* Byta glédlampa 46
» Service av dubbelisolerade produkter (230V - 240V) 49
+  Kommentar glédlampa 49
* Felsokning 49

Atervinning 52
» Specifikationer 53



Innan du tar maskinen i bruk )

(Las anvisningarna omsorgsfullt innan du tar maskinen i bruk.)

Viktiga sakerhetsanvisningar

Anvand en stromkalla pa 200 - 240 V.
Sakerhetsanvisningarna ar uppstallda for att férhindra fara och/eller skada som uppkommer vid
felaktig anvandning av maskinen. Las anvisningarna omsorgsfullt och folj dem alltid.

Forklaring av “ /A\Varning” och “ A\ Observera”

~

[ : Felaktig anvandning kan leda till dodsfall eller allvarlig
L&Vﬂfﬂlng ) personskada.

Felaktig anvandning kan leda till personskador eller skador
AObservera pa maskinen.

Teckenforklaring

4 4 A

@ Ror ej. ® Forbjudna handlingar.

\ J \\
4 4

0 Obligatoriska handlingar.

& Varning ]

Andra inte pa sladden. Skada den inte genom att bdja, vrida eller dra i
den 6verdrivet hart.
Det kan leda till elstotar eller eldsvada.

/A Observera ]

Anvand inte apparaten utomhus.
Det kan leda till elstotar eller eldsvada.

Dra ut kontakten ur eluttaget.

("naq 1 usupjsew Jej np ueuul }jnjsbBioswo euteBulusiAue se) yniq | UBUD{SeW Je} Np ueuu|

Anvand inte apparaten i narheten av aerosol(sprej)produkter eller dar
syrgas ges.
Om det gors, kan det leda till eldsvada.

Forsok inte reparera, montera ned eller d&ndra symaskinen pa nagot satt,
forutom enligt de anvisningar som ges i den har bruksanvisningen.
Det kan leda till elstotar, eldsvada eller personskador.
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Kontrollera alltid att spolluckan ar stdngd innan du tar maskinen i bruk.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Nar maskinen inte anvands ska den forvaras pa en saker plats.
Stall den inte pa golvet eftersom man kan snubbla 6ver utskjutande delar.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Stang av symaskinen med huvudstrombrytaren innan du trar maskinen
eller byter nal.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Hall alltid 6gonen pa nalen medan du syr.
Om nalen bryts kan det leda till personskador.

ROr inte rorliga delar sdsom nal, tradtilldragare eller handhjul.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Placera inte handerna eller fingrarna under nalen.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Anvand inte maskinen med sma barn i narheten.
L&t inte barn leka med maskinen. De kan komma i kontakt med
nalen och skadas.

Om du lamnar symaskinen néar du ar fardig, stang av huvudstrombrytaren
och dra ut sladden ur eluttaget.

Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Innan du tar symaskinen i bruk, kontrollera att skruvarna till pressarfoten,
symaskinsnalen och stygnplaten ar ordentligt atdragna och att pressarfoten
sitter fast korrekt.

Om det inte gors, kan det leda till personskador.

© @ 0 VB eeee

Foljande handlingar far inte utforas.
Om det gors, kan det leda till personskador.
« Sy utan att sdnka ned pressarfoten.
« Sy utan att nalen sitter fast ordentligt.
* Sy med en bojd nal.
+ Sy samtidigt som du rycker eller drar hart i tyget.
* Flytta pa somsattsknappen medan du syr.




[ &Observera]

® Anvand inte maskinen pa ostadiga ytor, till exempel en soffa eller sang.

Om symaskinen ramlar omkull, kan det foérorsaka personskador eller skador
pa maskinen.

eller spolluckan &r 6ppen.

® For inte in eller tappa foremal i 6ppningar som ar oskyddade nar fronten
Om det gors, kan det leda till personskador eller skador p& maskinen.

Symaskinen kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt personer med minskad fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa kunskap och erfarenhet, men endast om det
gors under tillsyn. Personerna maste instrueras om hur maskinen ska anvandas pa ett
sékert satt och de maste forsta de risker som anvandningen innebér.
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I

D9|arn dS namn | den har bruksanvisningen beskrivs

tva modeller av symaskiner.

| de flesta fall galler beskrivningen bada
modellerna, men om beskrivningen galler
en specifik modell anges detta med
modellnamnet; “Typ C” eller

“Typ D”.

Tradrullehallare

Snabboversikt

Tradspanning

Tradledare

Justeringsknapp
pressarfot

* @Galler endast modell
PowerFab17

Tradtilldragare
Knapp for somséatt

Tradkniv
* Galler endast Typ D

Backmatning

Glédlampa

Nalklamskruv

Friarmsbord
(med tillbehdrsask)

Tradledare

Nalpatradning

* Galler endast modell XXX17C/
17DXX / Superd15/17 | SPJ17XL /
XXXX17 | SUPERJEANS / TSEW1 /
PowerFab17

Pressarfotsfaste

Skruv till pressar-
fotsfaste

Stygnplat

Matare

Pressarfot

Spollucka Spolkapsel




Typ C Typ D A
Modell XXX15C/17CXX / Modell XXX15D/17DXX / Superd15/17 /
XXX15 [ XXXX17 SPJ17XL / SUPERJEANS / TSEW1 /
! PowerFab17 i

Barhandtag
Spoltapp (Bar maskinen genom att
halla i urholkningen)

Spolstopp Pressarfotsknapp

Tradkniv

Handhjul

ﬁﬁ
p—

/4
W/

©)

Huvudstrombrytare

Maskinuttag

Justeringsskruv knapphal
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Delarnas namn och funktioner

Symaskinens olika delar har nedanstaende funktioner.

Justeringsknapp pressarfot
* Galler endast modell PowerFab17

* (Genom att vrida pa den har knappen kan trycket pa
pressarfoten justeras.

¢ Om man vrider knappen mot “—” minskar trycket pa
pressarfoten.

» FOr att uppna basta resultat nar man syr i elastiska eller
tunna tyger, minska trycket nagot.

* Normalinstallningen ar "2”.

Friarmsbord
(med tillbehorsask)

* Dra ut friarmsbordet
(med tillbehérsask)
i pilens riktning.

Pressarfotsknapp

* For att sénka pressarfoten nar du ska sy,
sank ned pressarfotslyftaren. (Lage 1)

Nar du ska fora in tyget, hoj pressarfotslyftaren
for att lyfta pressarfoten. (Lage 2)

Pressarfoten kan hdéjas annu mer genom att lyfta
pressarfotslyftaren till 1age 3. Eftersom pressarfotslyftaren
inte stannar kvar i detta lage, hall fast den medan

tyget fors in. Detta lage ar praktiskt om man syr i

tjocka material.




Vrid handhjulet for hand for att hoja
eller sanka nalen.

Obs:

Vrid alltid handhjulet mot dig
(i pilens riktning).

Om handhjulet vrids at fel hall
kan traden trassla sig.

Knapp for somsatt

» Valj det monster som ska
anvandas.
Vrid monstervalsratten tills
det 6nskade mdnstret i linje
med market ovanfor ratten.

15 sdmsattsprogram
Modell XXX15C/15DXX / SuperJ15 /
XXX15 / SUPERJEANS / TSEW1

17 somsattsprogram
Modell XXX17C/17DXX / SPJ17XL /
SuperJ17 | XXXX17 /| PowerFab17

Backmatning

» Tryck ned backmatningsknappen for att sy
i motsatt riktning.

» Slapp backmatningsknappen for att aterga
till den vanliga sémnadsriktningen.
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Snabboversikt

| snabbdversikten (under locket pa symaskinen) beskrivs (bland annat)
maskinens grundlaggande funktioner.

® Komma at snabboversikten.

ETypC
Fall upp locket.

Snabbdversikt
(forvaras pa insidan)

ETyp D

Dra 6verkanten pa locket mot dig for att 6ppna det.

Snabbdversikt
(forvaras pa insidan)

—
o

Obs:
* Tainte i hart! Locket kan ga sonder.
¢ Om locket har lossats fran maskinen,

satt tillbaka det genom att trycka fast
det rakt tills ett klick hors.

10



Anvanda fotpedalen

/N\Observera ‘
0 Kontrollera att du har stangt av huvudstrombrytaren pa

symaskinen innan du ansluter fotpedalen.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

B Anvandning

N
Tryck pa “O”-sidan av Satt i kontakten i maskinuttaget.
huvudstrombrytaren for

att stdanga av symaskinen.

Huvudstrombrytare

_ w1 “ ,
) 4 For att borja sy, )

Tryck pa “I”-sidan trampa pa fotpedalen.
av huvudstrombrytaren

\
for att stdnga av J
symaskinen. Ju hardare du trampar, _% *

Huvudstrémbrytare ju snabbare syr maskinen. —

()

s
\

Fotpedal

For att stanna maskinen,
slapp fotpedalen.
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gCFbrberedelser for sobmnad )

Ansluta strommen
~ /N\Varning ‘

Ta inte i kontakten med vata hander.
Du kan fa en elektrisk stot.

Hall i sjalva kontakten, inte i sladden, nar du sétter i eller tar ut den.
Det kan skada sladden och leda till elstotar, eldsvada eller personskador.

\

_ &Observera
0 Stang av symaskinen med huvudstréombrytaren innan

du satter i kontakten.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

e . )
Satt i fotpedalen.

Satt i kontakten i maskinuttaget.

Satt i kontakten i eluttaget.

Maskinuttag

—— Anslutningskontakt

4 Tryck pa “1”-sidan av
huvudstrombrytaren.

Nu ar strommen pa.

12



Kom ihag

13



Obs:

Spola undertraden Anvand spolar som

ar specialtillverkade
for denna maskin.

N A
ﬂ Sténg av Dra upp tradrullehallaren.
symaskinen. Satt pa tradrullen och det lilla locket.
E Huvudstrombrytare
N
y,
Fardig
\

® Lossa spolen genom

att forst skjuta den at
vanster i pilens riktning.

Obs: >
Om spolverket inte aterstalls
till normallage, ror sig inte
nalen och gar det inte att sy.

=

®© Ta bort spolen fran spoltappen och
klipp av traden.
\_ Y,

ﬂ @ Tryck pé& fotpedalen for att
fortsatta spolningen.

~N

E Klipp av traden ovanfor

@ Nar spolningen borjar ga halet p& spolen.

lAngsammare, slapp upp
fotpedalen for att sluta spola. * Klipp av traden sa att
ingen trad sticker ut

fran spolen.

s
\

\
Dp) .
=4
Fotpedal X & S
\.




&Observera

O

Ror inte spolverket eller handhjulet under spolningen.

Om det gors, kan det leda till personskador.

—/75'

Dra traden fran tradrullen med
ena handen och for den runt
trddledaren med andra handen
sdsom visas pa bilden.

. Hall traden pa
Tradledare alltraden pa

.

plats med fingret.

~N

J

Tradrullehallare())

\

Spolta
v ( B M)
Huvudstrombrytare

(1J6)

IIJ

e 2]

~N

For traden genom hélet pa
spolen sasom visas pa bilden.

Satt spolen pa spoltappen sa
att den lilla skaran passar i
ratt lage pa axeln.

\. J
N
5 Skjut spoltappen

i pilens riktning
tills den klickar =,
fast. (‘ p

\. J
N
Satt pa maskinen.
Huvudstrombrytare
)
Y,

@ Hall i trddanden och tryck
forsiktigt pa fotpedalen.

@ Nar trdden har virats cirka
10 varv runt spolen, slapp

fotpedalen for att sluta spola.
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Tra undertraden

Oppna spolluckan och lagg ned spolen i spolkapseln.

Om spolen placeras fel i spolkapseln kommer inte sémmen att sys korrekt.

Stang av symaskinen.

Huvudstrombrytare

.

Skjut spolluckan mot dig.

.

Y,
A
3 Satt i spolen sd att den roterar
motsols.
(" N
Spole Tradens riktning
‘< Motsols Medsols
’g =) =
’ 5 )
_— «“«-—=»
Spolkapsel Kontrollera att spolen ligger at ratt hall
\ Y,
Y,




Tra sedan traden forst genom A och sedan genom B och dra bakat
sasom visas pa bilden.

.

.

E Satt tillbaka spolluckan sdsom visas pa bilden.
Se till att de sma tapparna faster i skarorna.

Plasttapp

'~
Spollucka =~ S«
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Tra Overtraden

N A
Stang av symaskinen. Lyft pressarfoten.
= Huvudstrombrytare
n
(@) |
J \_ J
Fardig Tradledare (&)
N
For traden genom skaran
i pressarfoten och dra den .
ca 15 cm bakat. Tradtilldragare
(6 )
Tré&dledare (f2))
Nalsoga (&)
Pressarfot ()
Pressarfotsspak
. J @)
N A
Tra sedan traden For traden genom tradledaren.

genom nalsdgat
fran framsidan.

For mer information
om hur man anvander
nalpatradaren, se
sidan 20.

)

Tradledare

Tradledare

Traden kan enkelt tras genom tradledaren
genom att halla traden i vanster hand och
Nalstga mata den med hoger hand sdsom visas pa bilden.

. J J




N N
Vrid handhjulet mot dig for Dra upp tradrullehallaren.
att lyfta tradtilldragaren. Satt pa tradrullen och
det lilla locket.
Handhijul Tradtilldragare
Tradrullelock
Tradrulle
L
tr&drullehallare g
8
. J g
(8
o
~~————— tradrullehallare . . . —
(ED 8] (® Dra traden fran g
tr&drullen med ena 8
3
Handhjul (€5 handen. =
® Och for den runt a
tradledaren med den
andra handen sasom
visas pa bilden.
Huvudstrombrytare Tradledare
") ®
\
ﬂ ® For traden ned Kontrollera Tratradeniden  Traden ska
genom skaran att tradtill- ordning som visas vara atdragen.
och dra sedan dragaren ar pa bilden. (3-5).
upp den igen. tradd pé ratt satt. @
@ For traden fran _—
hdger genom
tradtilldragaren.
® For traden ned
genom skaran.
\




Anvanda nalpatradaren

* Galler endast modell XXX17C/17DXX / SuperJd15/17 [ SPJ17XL /

/\Observera

Stang av symaskinen med huvudstrombrytaren innan du
anvander nalpatradaren.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

o

XXXX17 | SUPERJEANS / TSEW1 / PowerFab17

* Nalpatradaren kan anvandas tillsammans med nalar i storlek 11/75 till 16/100.

(Nal 14/90 ingar nar symaskinen levereras.)

Nalen kan inte trds om traden ar for tjock for nalen. Mer information om nal- och
tradkombinationer, se ”Forhallande mellan nal, trad och tyg samt justering av
tradspanningen” pa sid. 27.

® Forberedelser for att anvanda nalpatradaren

A A
Vrid handhjulet mot dig tills Flytta pa somsattsknappen
nalen ar i det 6versta laget. till lage ”7” (raks6m).
* Annars kan det handa att
* Om nélen inte ar i det Oversta nalpatradaren inte fungerar
laget, kan den inte tras. korrekt och att traden inte tras.
7
- ®
""" /' |
[ |
? I
! Knapp for
(]
' ﬂ somsatt )
N

Lyft pressarfoten.

N
Kontrollera att traden har

forts genom tradledaren.

20

L

Nal

Kroken sitter i guiden.
Kroken passerar genom
nalségat, fangar traden och
drar den genom nalen.

Krok




® Anvanda nalpatradaren

Sank spaken for nalpatradning och
haka pa traden pa guiden sdsom

visas pa bilden. Spak for

nalpatradning

Vrid sedan spaken bakat sa langt
det gar och dra traden genom
springan pa tradledaren.

J

@ For sedan langsamt tillbaka spaken
mot dig sa langt det gar.

® Kontrollera att trdden har forts
genom nalsdgat.

® Slapp spaken for nalpatradning
samtidigt som du slapper anden
pa traden.
* Om nélen inte har tratts, kontrollera
att nalen har hojs till det 6versta laget
och upprepa proceduren fran steg .

Dra ut 6glan som uppstatt bakom nalen och dra sedan ut
ca 15 cm av traden pa baksidan.

PeUW QS J10J) 19S|9paiagio-



Dra upp undertraden

N
Lyft pressarfoten.

Hall 6vertrdden 16st i Dra inte at
vanster hand och vrid traden for hart.
sedan handhjulet

mot dig ett helt varv.

.

Dra forsiktigt i dvertraden med vanster
hand for att fa upp undertraden.

.

Dra ut undertraden pa framsidan.

.

Dra i tradarna sa de blir jamna och
for dem genom skaran (pil)) och
under pressarfoten och dra dem
ca 15 cm bakat.




Anvanda de olika somsatten

~ /N\Observera
0 Sting av symaskinen med huvudstrombrytaren innan

du valjer somsatt.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

~ /N\Observera .

Vrid inte pa somsattsknappen nar nalen ar i nedre lage.
Nalen kan brytas och leda till personskador.

Vrid handhjulet mot dig for att lyfta nalen till det
Oversta laget

— Vrid sdmsattsknappen for att valja sdmsatt.
ﬁ Knapp fér somsatt

1.-2-3-4 7-8 )
®o® Raksom
[I D I] D Knapphal (. Sy sémmar
: ! Sy fast blixtlas
5-6 _ 9
Sicksack )
Applikationssom ! Tunna tyget raksom
Overkastning :
15 sOmsattsprogram 17 sOmsattsprogram
10 Lagnings- 13 10 14 -15 Dekorat
“y sOm . T ekorations-
p > V Fall .
N, Overkast- tz.arn = afsom som
<, ning i sting = Overlock-
.’ tunna tyger - som
1 14 Dekorations- fi42 Dekorations; . ° Lf'lar%]nings-
Fallsom sém > s6m 1:’ S'O'?/erkast-
Fagottsom = Overkast- & ning i
. . ~
= ning e tunna tyger
12 15 13 17
Dekorations- Forstarkt
Skal sém ® raksdm Stkal
stygn Serpentin M stygn
]
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Byta pressarfot

&Observera

0 Stang av symaskinen med huvudstrombrytaren innan

du byter pressarfot.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

® L ossa pressarfoten

N
Lyft pressarfoten. Vrid handhjulet mot dig for

att lyfta nalen.

Obs:
Vrid aldrig handhjulet at fel hall.

Handhjul

\ Y,
N
3 Skjut knappen till pressarfotsfastet i
pilens riktning for att slappa loss
pressarfoten.
S
24 (¢
Knapp till
pressarfotsfaste
Pressarfot
\ J

24



® Fasta pressarfoten

N
1 Placera pressarfoten sa att sprinten
befinner sig rakt under sparet pa
pressarfotsfastet.
-
2:
o
)
@
. (o}
Pressarfotsstift 2
@
S
O:
3
2 N
F9r att lasa pressarfoten, Pressarfotsknapp a
sank ned pressarfotslyftaren.
\ Y,

Tip
For att forhindra att pressarfoten kommer bort, rekommenderar vi att sénka nalen
och pressarfoten nar maskinen inte anvands.

25



Byta nal
~ /N\Observera

Stang av symaskinen med huvudstrombrytaren innan
du byter nal.

Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Trasiga nalar ar farliga.

Se till att kassera dem utom rackhall for barn.

Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Vrid handhjulet mot dig for att lyfta

nalens spets ovanfor stygnplaten. Skruvmejsel ill
stygnplaten

Hall nalen i ena handen, lossa
nalklamskruven med skruvmejseln
och ta bort nalen.

Obs:

Ta inte bort nalklamskruven.
Lossa nalklamskruven for att ta
bort nalen.

.

3 Hall ndlen med den platta sidan
mot baksidan av symaskinen.
Satt i ndlen och skjut upp den
sa langt det gar.

Dra at nalklamskruven ordentligt
med hjalp av skruvmejseln.

.

® Valja ratt symaskinsnal
Om du anvander en felaktig eller skadad nal kan det forsamra sémnadsresultatet.

Nalen kan ocksa brytas av eller fastna och skada stygnplaten eller andra delar i spolhuset.

O Ratt sorts ndl * Fel pa sommen eller traden gar av. Byt ut nalen.

<=

Nalens spets ar bojd

3

Nalens spets ar
avbruten/sliten




Forhallande mellan nal, trad och tyg
samt justering av tradspanningen

Somnadskvaliteten forbattras om nalen och traden anpassas till det tyg som anvands.
Folj instruktionerna i tabellen nedan.

Tunna tyger Normaltjocka tyger Tjocka tyger
&
11/75 14/90 16/100 =1
— )
og é
= )
T o Polyester 50 - 60 Polyester 30 - 50 o
3 2 povester 90 Bomull 60 - 80 Bomull 40 - 50 2
oS Silke 80 Silke 50 - 80 Silke 50 S
ie] 2 (%]
c 3 Trad S
RN - 3
=& Normalt t Gardint
_f—'; lc\l:agpoalt fodertyg Klade 79 Jeans & "Z’
L ’ Mjuk denim Quiltning
g:t(i) Sr?ette Satang Fleece
Tyg Tyg med ludd eller flor| Tweed
Spets m.m. Gingham, m.m. Filt, m.m.
® TypC
5 > —Z > 1 || +2
2] +1 +3
GC) i — +2 B +4
g |Trdd- 1-~-3 - +1~+3
@ | spanning
= ® TypD
]
3 / / /
(]
5 53 < <5S
o < > < <
E’ W\ W\ W\
1~-3 V -1~+3

« Anvand en kulspetsnal for att sy rakt och jamnt i elastiska tyger.

« Om du koper nalar som inte ingar i tillbehoren, kontrollera att de lampar
sig for symaskiner for hemmabruk.

« Anvand samma sorts trad till 6ver- och undertrad.
« Ju hogre nalnummer, ju tjockare nal. Ju hogre tradnummer, ju tunnare trad.

« I normala fall syr man med 6vertradsspanningen instélld p& “ — " (Typ C)
1“V" (Typ D).
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RaksOm och backmatning

/N\Oservera
® Dra inte 6verdrivet i tyget medan du syr.

Nalen kan brytas och leda till personskador.

® RaksOm

Vrid handhjulet mot dig for att lyfta nalen.

Vrid somsattsknappen for att valja somsatt.

7

Sicksackfot
(Monterad pa
maskinen vid leverans)

Lagg tyget pa plats och sank pressarfoten.

For att borja sy, trampa pa fotpedalen.

® Avsluta sOmmen
P

Nar sommen &r fardig, vrid handhjulet mot
dig tills nalen ar i det 6versta laget.

Lyft pressarfoten och dra ut tyget bakat.

28




® Tradkniv

-
ETypC
Hall ihop de tva tradarna och skar

av dem med tradkniven pa
pressarstangen.

ETyp D

Hall ihop de tva tradarna och skar
av dem med tradkniven pa fronten.

.

Tradkniv

® Backmatning

For att forhindra att traden repas upp, kan man fasta sommen genom att backa

vid start och slut.

-
Du backar genom att halla

backmatningsknappen intryckt
medan du syr.

+ Borja sy 1 cm fran tygkanten sa
forhindrar man att traden trasslar sig.

Obs:
Slapp backmatningsknappen foér

att aterga till den vanliga
somnadsriktningen.

» Backa 3-4 stygn vid slutet av sdmmen.

Backmatning

29
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® Sy i tjocka tyger

Nar man syr i tjockt tyg kan det handa
att pressarfoten vinklas sa att tyget inte
matas pa.

Lyft den svarta knappen (sparren
till pressarfoten) nagot och tryck
in den samtidigt som du sanker
pressarfotsspaken.

Pressarfoten halls nu i vertikalt
lage, sa att tyget kan matas pa.

Nar sémmen ar klar kommer
pressarfoten aterga till sitt vanliga
lage.

Lagg da en bit tyg eller tjockt papper
med samma tjocklek som tyget du syr
i under pressarfoten.

Det gor det lattare att sy.

—_

Tyg eller tjockt Tyg som ska sys

papper
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® Sy i tunna tyger

s

Nar man syr i tunna tyger kan det
handa att tyget rynkar sig eller inte
matas jamnt.

Att lagga ett tunt pappersark under
tyget kan hjalpa.

Ta forsiktigt bort papperet nar du
sytt fardigt.

(7]
[e}
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® Sy tubformade tyger

Dra ut friarmsbordet
(med tillbehorsasken) i pilens riktning.

Sy tubformade material, t.ex. byxben
eller armar, genom att dra dem 6ver
friarmen sasom visas pa bilden.
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SicksacksOim

Det finns olika tillampningar for sicksacksom, till exempel applikationer och fallsém.

Vrid handhjulet mot dig for att lyfta tradtilldragaren.

Vrid somsattsknappen for att valja somsatt.

Sicksackfot
(Monterad pa maskinen
vid leverans)

Y

N

(For detaljer om att byta pressarfot, se “Byta pressarfot” pa sida 24.)

.

Lagg tyget pa plats och sank pressarfoten.

For att borja sy, trampa pa fotpedalen.
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Justera tradspanningen

® Hur man justerar spanningen pa overtraden.

Raksom

Spanningen pa Overtraden

ar fér hog
+ Spanningen pa 6vertraden ar for hog

Typ C Typ D

Spanningen pa dvertraden
ar for lag

(7]
[e}
3
>
Q
Q

Minska spanningen pa overtraden.

+ Spanningen pa 6vertraden ar for lag

Sicksacksom TypC TypD

VVMAMMVMVAMAANVVAVAVAVVVAANV

Spanningen pa évertraden
ar for lag
Ratsida

Oka spanningen pa évertraden.

Avigsida
Spanningen pa Overtraden Obs:
N pf" 13 genp Om spanningen inte andras trots att
arforiag overtradsspanningen har justerats, trad

Ratsida overtraden och undertraden igen.

Avigsida

J/
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Sy knapphal

Det ar mojligt att sy knapphal som matchar storleken pa knappen.
Nar du syr knapphal i elastiska eller tunna material rekommenderar vi

att du anvander ett mellanlagg.

/\Observera

0 Stang av symaskinen med huvudstrombrytaren

innan du byter pressarfot.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Byt till knapphalsfoten.

Knapphalsfot

(For detaljer om att byta pressarfot, se “Byta pressarfot” pa sida 24.)

.

Stéll in storleken pa knapphalet Mittlinje

. . o v
och gor markerlngar pa tyget. 3mm
g Startlinje
¥

Knappens tjocklek
(Diameter knapp+tjocklek knapp+3mm)

Knapphalets
storlek

.

tyget 6verensstammer med
markeringen pa pressarfoten.

Guidelinje

Lagg tyget under pressarfoten 'ndelningslinjej
och se till att markeringen pa ]
. Startlinje
|

Mittlinje




1 Lyft nélen till det hogsta laget,
stall in somsattsknappen pa 17, @
sy den véanstra sidan och stanna
vid markeringen pa tyget. A _@
' -
0 ]
' L]
N
J
o . . B A
Lyft nalen till det hogsta laget,
stall in somsattsknappen pa 2", <==) \i@
backa 5 - 6 stygn.
“2” och“4” pa somsattsknappen a
anvander samma lage. 1
NV
J
o . . . A
ﬂ Lyft nalen till det hogsta laget, ‘(:ED
stall in somsattsknappen pa 37,
sy den hogra sidan och stanna
vid markeringen pa tyget. : H H
(] H
;!
NV
Y,
o . R . A
Lyft nalen till det hogsta laget,
stall in somsattsknappen pa 4”, ‘i@
backa 5 - 6 stygn. H
q==) _:%
NV
Y,

35
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&Observera

Om du skar upp knapphalet med hjalp av knapphalsskararen,

hall inte tyget framfor skararen.
Det kan raka skara dig i handen.

.

Anvand knapphalsskararen for att )
skara upp mitten av knapphalet. = el
Var forsiktigt sa att du inte skar i smmarna.
Obs: Knapphalsskarare
Om du sétter en knappnal pa tvaren 0
over knapphalet forhindrar du att Py
du skar upp for langt.
T
Y,
® Justering av knapphalsbalansen
N

-
« Anvand knapphalsjusteringsskruven

for att justera balansen mellan
stygnen (avigsidan).

» Justera balansen genom att vrida
skruven med en vanlig skruvmejsel.
* Vrid inte skruven mer &n 90 °.

Obs:
Skruvens originallage kan variera
beroende pa modellen.

Justeringsskruv
knapphal

\ Y,
( e s o s - \ ( s s o Py - \
Om stygnen &r I6sa pa héger sida Om stygnen &r I0sa pa vanster sida
om knapphalet, vrid skruven om knapphalet, vrid skruven

lite at “-”. lite at “+”.

= = ~B=

= = S B

= = <] =

= = =

= @ = i @

= = SB=
JkL = db =
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Overcasting
Det har somsattet forhindrar att tyget fransar sig i kanten.

&Observera

du byter pressarfot.

0 Stiang av symaskinen med huvudstréombrytaren innan
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Byt till sicksackfoten eller 6verkastningsfoten.

Obs:
Vilj somsatt 10 nar du syr i tunna tyger.

' A

Sicksackfot

&

Overkastningsfot
S

5 oS

* Overkastningsfoten
levereras bara till modell

Superd15/17 /| SPJ17XL /
SUPERJEANS / PowerFab17.

6 14 15 16
\~’
&
b

(For detaljer om att byta pressarfot, se “Byta pressarfot” pa sida 24.)

17 sdomsattsprogram

® Nar du anvander sicksackfoten

N
Lagg"tyget sa att nalllen ’Ear Precis  \islen i hégerlage
utanfor tygkanten nar nalen gar
at hoger.
Y,
® Nar du anvander dverkastningsfoten
N
Sy med tygkanten mot pressarfotens guide.
\ J
~ /N\Observera .

Om du gor det kan nalen stota emot pressarfoten, brytas av och

0 Anvand inte somsitt 10 tilsammans med o6verkastningsfoten.
forsorsaka personskador.
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Sy fast blixtlas

~ /N\Observera

0 Stang av symaskinen med huvudstrombrytaren innan

du byter pressarfot.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

Byt till blixtlasfoten.

Blixtlasfot

(For detaljer om att byta pressarfot, se “Byta pressarfot” pa sida 24.)

.

® Sy vanster sida av blixtlaset

Fast blixtlasfoten vid den hogra T

sprinten i pressarfotsfastet. — | Hbger sprint

Nalen i

L
H hogerlage
N\

Borja med att trackla ihop tyget
och blixtlaset.

Placera tyget sa att blixtlaset ar pa
hoger sida av pressarfoten.

Blixtlas
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Sy fram till I6paren och stanna sedan
symaskinen.

Vrid handhjulet mot dig for att sénka
nalen ned i tyget.

Lyft pressarfoten.

7]
O:
3
>
8}
o

Flytta I6paren till baksidan av
pressarfoten och avsluta sémmen.

® Sy hoger sida av blixtlaset
4 N\

Fast blixtlasfoten vid den vanstra
sprinten i pressarfotsfastet.

Sy hoger sida av blixtlaset pa
samma satt som den vanstra sidan.

Obs:

Om du syr i samma riktning som pa
den vanstra sidan ar det lattare att
sy rakt.
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Fallsom

Det har sdmsattet syns inte fran ratsidan.

/\Observera

0 Sting av symaskinen med huvudstrombrytaren

innan du byter pressarfot.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

N
Byt till sicksackfoten eller fallsomsfoten.
Sicksackfot
% 15 somsattsprogram
Fallsdmsfot 3
17 sdmsattsprogram
* Fallsomsfoten 10
levereras bara ill —=
modell SuperJ15/17 / =
SPJ17XL / =
SUPERJEANS.
(For detaljer om att byta pressarfot, se “Byta pressarfot” pa sida 24.)
Sy forst en 6verkastningssom langs med tygkanten och vik sedan )
tyget sdasom visas pa bilden.
* Trackla eller stryk ett veck 6-8 mm fran tygkanten.
Avigsida
zzz Overkastning zzz
\ J
N
Vik tyget vid vecket eller den Vikning
tracklade sémmen sa att tygets (Bl IS
avigsida ligger uppat. Aseli
”"""(7;,';",';'1",",';7,’,,,[ Overkastning
[ ] \
Vrid handhjulet mot dig tills nalen :
ir i vinster Iége. Nalen till vanster sl .<:
[ ]
1
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Lagg tyget sa att ndlen bara precis gar ned i den vikta kanten.

Sicksackfot Vikning Fallsomsfot

Nalen till | g

vanster

<
L

\ J

Nalen till
vanster

=

[/\

® Nar du anvander sicksackfoten

Sank pressarfoten och borja sy.

Den del av stygnet som tar i vikningen
kommer att synas pa ratsidan av tyget.
Sy jamnt sa att stygnen inte blir for sma
eller for stora.

7]
O:
3
2
8}
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® Nar du anvander fallsomsfoten.

ﬂ Sank pressarfoten, justera stallskruven

sa att vikningen ar i jAamnho6jd med
guiden och sy sedan med vikningen
emot guiden.

.

p Nar du sytt fardigt, ta bort trackeltraden och vik ut tyget.

J

B Balanserade stygn® Felsokning
( O = o \ ( o o s o - \

Sma jamna stygn pa Nalen gar ner for Nalen missar

ratsidan av tyget. langt dver vikningen vikningen

Avigsida Ratsida Avigsida Ratsida Avigsida Ratsida
(Ovikt) Stora stygn pa ratsidan Fallsommen tar inte

\. J \ J




@ underhall )

Rengdring och underhall far inte utforas av barn utan tillsyn.

Underhall av spolhuset och mataren

Om symaskinen vasnas eller roterar langsamt, kan det finnas tradrester eller damm i
spolhuset eller mataren. Rengor spolhuset och mataren.

~ /N\Observera
% Innan du rengor spolhuset, stdng av maskinen med

huvudstrombrytaren och dra sedan ut sladden ur eluttaget.
Om det inte gors, kan det leda till personskador.

~ Observera

Anvand inte rengdringsmedel, blekningsmedel, bensin, thinner eller kemiskt
behandlade trasor. Fargen pa maskinen kan skadas eller sprickor kan uppsta.

\

® Rengdra spolhuset och mataren

Lossa pressarfoten och nalen.
Vrid somsattsknappen till ”7”” och vrid sedan handhjulet
mot dig for att h6ja mataren.

Handhijul

L Knapp for somsatt Matare

Anvand skruvmejseln till ) Lyft upp spolkapseln sa att del ¢
stygnplaten for att lossa flyttas forbi del d sdsom visas pa

skruvarna och ta bort bilden.

stygnplaten.




4 Dra ut spolkapseln i pilens riktning
och lagg den at sidan.

Obs:
Ta inte i onodigt hart. Spolkapseln

kan skadas.

* Om du inte kan dra ut spolkapseln,
W)repa proceduren fran steg.
31

\
Ta bort tygludd och damm fran spolhuset
och torka delarna med en mjuk trasa.

For att fa bort tygludd och damm,
gar det bra att anvanda en dammsugare.
\
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® Satta tillbaka spolkapseln

A A
Hall spolkapseln sa att del “a” Luta spolkapseln at vanster,
pa spolkapseln befinner sig och skjut in den i 6ppningen
under del “b” pa symaskinen. sasom visas pa bilden.
Vanster sida av
spolkapseln
\ RN J
] A
For in den hogra delen av spolkapseln
i skytteln pa sa satt att del ”’c” pa
spolkapseln ar till vanster om del
”d” i symaskinen.
Hoger sida
c d av spolkapseln y
- - - o \
Se till att spolkapseln sitter i helt och hallet.
i Kanten pa skytteln
Se till att
spolkapseln ror
sig latt i pilens
riktning.
<Vid korrekt placering> <Vid felaktig placering>
+ Hela spolkapseln far plats i 6ppningen + Den hogra sidan av spolkapseln
sa att kanten pa skytteln syns. tacker kanterna pa skytteln och
spolkapseln lutar.
 Del "c” pa spolkapseln ar till vanster
om del "d” i symaskinen.
Obs:
Kontrollera spolkapseln omsorgsfullt eftersom den kan sitta fel aven om
del "c” péa spolkapseln befinner sig till vanster om del ”d” p& maskinen
(se ovanstaende bild).
\ J




%) Satt tillbaka stygnplaten med

markeringen "a” pa spolkapseln
sasom visas pa bilden.

.

ﬂ (D Dra &t skruvarna i stygnplaten.

@ Satt tillbaka pressarfoten och satt
i nalen.
® Vrid handhjulet for att kontrollera att
nalen gar ner korrekt i halet pa stygnplaten.

* Om spolkapseln inte sitter korrekt, kan
handhjulet inte vridas jamnt.

Om sa ar fallet, ta bort stygnplaten och

spolkapseln och sétt tillbaka dem igen pa réatt satt.

45
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Byta glodlampa

~ /N\Vaming

Anvand bara den specifika lampa som hor till symaskinen.
Om det inte gors, kan det leda till eldsvada.

huvudstrombrytaren och dra ut kontakten ur eluttaget.
Vanta tills glodlampan svalnat.
Om det inte gors, kan du branna dig eller fa en stot.

0 Innan du byter glodlampa, stang av symaskinen med

'L Lossa skruven med en ()-mejsel Skruv
och ta bort kapan i pilens riktning.

.

For att lossa glédlampan, vrid den
motsols sasom visas pa bilden.

Satt i en ny glodlampa och dra at
medsols.

Obs:

Anvénd en glédlampa med
maxeffekt 15 W.

Lampan kan kopas pa
http://www.home-sewing.com.
Du kan ocksa ta kontakt med
din aterforsaljare.

Satt tillbaka kapan igen.

46



Byta glodlampa Fér modell SuperJ17R

~ /N\Vaming

0

Anvand bara den specifika lampa som hor till symaskinen.
Om det inte gors, kan det leda till eldsvada.

Om det inte gors, kan det leda till eldsvada.

0 Lat inte lampskirmen vidréra nagon del av hoéljet.

Innan du byter glédlampa, stang av symaskinen med
0 huvudstrombrytaren och dra ut kontakten ur eluttaget.

Vanta tills glodlampan svainat.

Om det inte gors, kan du branna dig eller fa en stot.

N
1 Lossa skruven med en +-mejsel
och ta bort kapan i pilens riktning.

c

>

Q.

(1]

>

gl:
\_ J
N

Lossa skruven med en stjarnmejsel
och ta bort lampskarmen i pilens

riktning.

e

Lampskarm
N
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Satt fast skarmen i pilens riktning

For att lossa glodlampan, vrid den

motsols sasom visas pa bilden.

Siatt i en ny glodlampa och dra
at medsols.

Obs:

Anvand en glédlampa med
maxeffekt 15 W.

Lampan kan kopas pa
http://www.home-sewing.com.
Du kan ocksa ta kontakt med
din aterforsaljare.

sasom visas pa bilden.

Se till att halet pa skarmen faster
val over knappen pa lamphallaren.

Dra at skiarmen med skruven.

-

Knapp

Holje

N\

Obs:
Kontrollera att det finns fritt

utrymme mellan skarmen och hdljet.

Sitt tillbaka holjet efter att
glodlampan har bytts ut och
lampskarmen har satts tillbaka.

Lampskarm
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Service av dubbelisolerade produkter
(230V - 240V)

I en dubbelisolerad produkt finns tva isoleringssystem istallet for jordning. Inga jordade
delar ar installerade pa en dubbelisolerad produkt och far inte heller installeras. Service
av en dubbelisolerad produkt kraver extrem forsiktighet och far endast utféras av
kvalificerad servicepersonal med kunskap om systemet och under hans/hennes ansvar.
Reservdelar till dubbelisolerade produkter maste vara identiska med de som anvands i
produkten. Symbolen markeras pa en dubbelisolerad produkt.

Kommentar glodlampa

Glédlampan som sitter i din symaskin lampar sig inte for hushallsbelysning.
Det ar specialkonstruerad fér symaskinsbelysning.

Felsdkning

Vad ar problemet? Kontrollera féljande mdjliga Iésningar innan du tar kontakt med
servicecentret for reparation.

c
>
o
)
@
>
e

Problem Orsak Atgard Sida
Kontakten sitter inte i Anslut stickkontakten pa 12
eluttaget ratt satt

. Huvudstrémmen har brutits | Satt pa symaskinen 12

Maskinen

startar inte Trad har fastnat eller det
sitter en trasig ndl i spolhuset| Rengor spolhuset 42
?po!_verket Tl YU Skjut spolverket at vanster 14
at hoger

\'\//laassnlzgeonch Det finns tygludd eller damm | Ta bort tygluddet eller dammet 42

. 1o i spolhuset/under mataren fran spolhuset

ar langsam

49



Problem Orsak Atgard Sida
e Satt i nalen pa ratt satt 26
i maskinen
Il:ljr;llklamskruven sitter Dra &t skruven 26
rl:l;la?t[]ic?erziv Nalen ar for tunn for Anvand en nalstorlek som 27
tyget passar till tyget
Qver_t_radsspannmgen ar Minska dvertradsspanningen 33
for hog
Spolkapseln sitter fel Satt i spolkapseln ratt 44
Maskinen ar inte tradd pa Tra om maskinen 16-19
ratt satt
Traden har trasslat sig i Ta bort den tilltrasslade traden 42
spolkapseln eller spolhuset | och rengor spolhuset mataren
Overtraden %\r/iré;adsspanmngen ar Minska dvertradsspanningen 33
gdr hela Nalen ar bojd eller spetsen
tiden av ) f 0ol P Satt i en ny nal 26
ar trubbig
Nalen ar felaktigt isatt Satt i ndlen pa ratt satt 26
Traden ar av dalig kvalitet | Anvénd trad av god kvalitet —
Undertraden o _ )
o . Undertraden ar inte tradd . o
gar hela tiden DA ratt satt Trad om undertraden 16, 17
av
x : Ta bort tygludd och damm
Mataren ar smutsi a 42
i‘lr'lyt/geptématas g fran mataren
SOomsattsknappen ér installd a e .
o o Il k |
korrekt 0a knapphal — “2” eller “4" Stéll in 6nskad stygnlangd 23
Nalen ar felaktigt isatt Satt i ndlen pa ratt satt 26
Nalen ar bojd Anvand en rak nal 26
Stygn 3 h trad
hoppas éver | Nalen och traden passar Anvand ratt sorts ndl och trdd | 27
inte tyget
Overtraden dr inte tradd Tra om overtraden pa ratt satt | 18, 19

pa ratt satt
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Problem Orsak Atgard Sida
§pa_1_nn|r_?gen T YR Justera tradspanningen 33
ar for hog
Maskinen ar inte tradd N .
Tyget rynkar/ DA rtt st Tr& om maskinen 16-19
veckar sig
Nalen ar for tjock for tyget Anvand en tunnare nal 27
Nalen ar trubbig Satt i en ny nal 26
Du syr i elastiskt tyg Anvand en kulspetsnal 27
Spolen har inte tratts pa ratt satt| Tra undertraden pa ratt satt 16, 17
Undertraden o o :
syns pa _L'T‘,pa_l_nmr_?gen 2 YRR Justera tradspanningen 88
ratsidan av ar for hog
tyget Fel sorts plastspole eller en | Anvand bara TOYOTA:s 14
metallspole anvands originalspolar
Overtrdden | Spanningen pa overtraden | 5 i tr&dspénningen 33
syns pé ar for |ég
avigsidan av | Overtraden ar inte tradd pa Tra undertraden pa rétt sétt
tyget ratt satt (gar inte genom 18, 19
tradledaren) c
Nalen sitter for 1agt V_r_l_d pa handhjulet sa att nalen 9 =
hojs @
o e o j
Nalen kan N&I nr. 9/65 anvinds Anvand nalstorlek 11/75 27 oo
inte tr&s med till 16/100
nalpatradaren | Nglen &r felaktigt isatt Satt i ndlen pa ratt sétt 26
Nalen &r bojd Anvand en rak ndl 26
Nalpatradaren &r inte tradd | Tra nalpatradaren pa ratt satt 18
pa ratt satt
Om ovanstaende atgarder inte loser SP100SERIES/SERE  MODEL / MODELE

problemet, ta kontakt med det
servicecenter som anges i garantibeviset. @ c € E G’ Vet EMCASNETE
Om du ringer efter service, ange MODELL- =: ool v

och SERIENUMRET som star pa baksidan | 220:240v 7 sonz T tengimeored by
av symaskinen Total 65W [ max 15W AISIN SEIKI JAPAN

MADEINP.R.C./FABRIQUEAPRC.
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QCC")vrigt )

Atervinning

KASTA INTE MASKINEN |
HUSHALLSSOPORNA!

| Galler endast EU | —

Vi har atagit oss att skydda miljon.Vi stravar efter att minimera miljopaverkan fran vara
produkter genom att standigt forbattra produktdesignen och vara tillverkningsmetoder.

Vid maskinen ska kasseras, var god gor det pa ett miljovanligt satt.

Symbolen med den éverkorsade soptunnan, som ocksa finns pa maskinen, ovan,
samt pa produktens maskinplat, innebar att denna produkt omfattas av EU:s direktiv.
WEEE-direktivet (Waste Electrical and Electronic Equipment) samt ROHS-direktivet
(Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment) galler for produkten och innebar att den inte far kastas i hushallssoporna.
Nar maskinen inte ska anvandas langre, maste du se till att den omhéandertas i enlighet
med nationell och lokal lagstiftning och att den sorteras som WEEE-kategori 2 "Sma
hushallsapparater". Kontakta internet, eller lokala myndigheter, for information om
narmaste insamlings- och atervinningsstation. Du kan hallas ansvarig for felaktig
kassering av produkten. Om du koper en ny produkt direkt fran oss, tar vi tillbaka din
gamla maskin, oavsett marke.

Genom att ateranvanda eller atervinna din produkt enligt WEEE:s direktiv bidrar du
till en battre miljo. Detta kommer att minska anvandningen av soptippar och minimera
miljopaverkan av de produkter du anvander.

Farliga amnen i elektroniska och elektriska produkter kan ha en skadlig inverkan pa
manniskors halsa och pa miljon.
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Specifikationer

Series

Modell XXX15CXX / [ XXX17CXX / | XXX15DXX / [ XXX17DXX / | PowerFab17
XXX15 XXXX17 [Superd15/ | SPJ17XL/
SUPERJEANS / | SuperJ17
TSEW1
Typ av skyttel Horisontal
Nal Symaskinsnal for hemmabruk
(HA-1)
Spolen Exklusiva TOYOTA-plastspolar
Maximal stygnlangd 4 mm
Maximal stygnbredd 5 mm

Nalens lage vid

Nalen i mittlage, nalen i vansterlage

raksom
Symaskinens vikt 4,9 kg 5,1 kg 5,0 kg 5,2 kg 5,7 kg
(huvuddel)
Symaskinens storlek Bredd: 410 mm Bredd: 410 mm
Djup: 200 mm Djup: 198 mm
Ho6jd: 331 mm Hojd: 331 mm
Spanning i volt 220 - 240V ~
Markfrekvens 50 Hz
Stromférbrukning 65 W 85 W
Gloédlampa 15W 15W
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| Galler endast EU |

Importerad av:

Huvudkontor

Lokalkontor
Storbritannien
Lokalkontor
Frankrike
Lokalkontor
Nederlanderna
Lokalkontor
Osterrike

AISIN EUROPE S. A. Internet: www.home-sewing.com

Avenue de I'Industrie 21, Parc Industriel, 1420 Braine-L'Alleud BELGIUM
TEL: +32 (0) 2 387 1817 FAX: +32 (0) 2 387 1995

Unit 4, Swan Business Park, Sandpit Road, Dartford, Kent, DAL 5ED UK.
TEL: +44 (0) 1322 291137 FAX: +44 (0) 1322 279214

70 chemin de la chapelle Saint Antoine 95300 Ennery, FRANCE
TEL: +33 (0) 1 34 30 25 00 FAX: +33 (0) 1 34 30 25 01

Energieweg 14, 2382 NJ Zoeterwoude (Rijndijk), THE NETHERLANDS
TEL: +31 (0) 71 5410251 FAX: +31 (0) 71 5413707

Donaufelder StraRe 101/5/1, A-1210 Wien, AUSTRIA

TEL: +43 (0) 1 812 06 33 FAX: +43 (0) 1812 06 33-11






